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BEST

“IMPORTANTE - IMPORTANT”
- Conservar las instrucciones para futuras consultas. Leer atentamente.

- Antes de usar, ler atentamente as adverténcias e conservé-las.

- Conservare le istruzioni per consultarle in futuro. Leggere attentamente

- Before use, read carefully the warning sheet and preserve it.







3 CONTENIDO
- Asiento
- Patas
- Bandeja con funda
- Reposapiés

COMPONENTI

- Seduta

- Gambe

- Vassoio con fodera

- Poggiapiedi

COMPONENTES

- Cadeira

- Patas

- Tabuleiro com cobertura
- Apoio para os pés

CONTENT

- Seat

- Legs

- Tray with cover
- Foot rest




A. Botones de apertura

B. Botones de ajuste de altura
C. Palancas de anclaje

D. Palanca del respaldo

A. Bottoni di apertura
B. Bottoni di regolazione

C. Leve di ancoraggio
D. Leva dello schienale

A. Botdes de abertura

B. Botdes de regulagdo da
altura

C. Alavancas de fixacdo

D. Alavanca do encosto

A. Opening buttons

B. Buttons to adjust the height
C. Anchor levers

D. Lever to adjust backrest










IMPORTANTE: “LEA DETENIDAMENTE LAS
INSTRUCCIONES DE USO Y CONSERVELAS PARA
FUTURAS CONSULTAS.”

Gracias por depositar su confianza en los productos Bebé Due.

COMO ABRIR LA TRONA
Pulse los botones de apertura (A) de cada lado de las patas al mismo tiempo y tire de las patas
traseras hacia fuera hasta que queden abiertas y fijadas (fig.1).

INSTALACION EL ASIENTO

- Pulse los botones de ajuste de altura del asiento (B) situados en las patas delanteras, y deslicelos
hasta la posicién superior (fig.2).
Coloque los ganchos del asiento sobre la varilla de la estructura (fig. 3), fijese que los topes
|c:ter<§1es de la silla entren en sus guias (fig. 4), y empuje el respaldo hacia atrésqlwstq que oiga
el clic. Compruebe que queda bien fijada.

- Para desinstalar el asiento, busque las palancas de anclaje (C), pulse las dos a la vez y levante
la silla (fig. 5).

ALTURA DEL ASIENTO
El asiento tiene & posiciones de altura. Para regularlo, pulse los botones de ajuste de altura (B),
y suba o baije el asiento a la altura deseada (fig. 6).

RECLINACION DEL RESPALDO
El respaldo tiene 3J>osiciones. Para regularlo, tire de la palanca del respaldo (D), y suba o baje
el respaldo segin desee (fig. 7).

INSTALACION EL REPOSAPIES

- Levante la vestidura y encaje el reposapiés en la parte delantera del asiento (fig. 8). Baje la
parte inferior del reposapiés (fig. 9).

- Para desinstalarlo, busque las pestafias de fijacién (E) detrés del reposapiés, apriételas y tire
del reposapiés hacia arriba (fig. 10).

INSTALACION DE LA BANDEJA

- Introduzca las guias de la bandeja en el reposa brazos (F). Tire de la palanca central (G) hacia
usted y deslicegiq bandeja hasta llq posicién deseada (fig. 11).

- Para quitar la bandeja, tire de la palanca central (G) y deslice la bandeja hacia fuera.

POSICIONES DE LA BANDEJA
La bandeja tiene 5 posiciones que puede regular con la palanca central (G) situada en la parte
posterior.

CORREA DE SEGURIDAD

Esta trona dispone de una correa de seguridad de cinco puntos de anclaje. Regule la correa
alrededor de Fa cintura del bebé de manera que quede bien ajustada.

- Para abrochar (fig. 12), introducir los ganchos jentro de su alojomiento. Asegurese que los
dos ganchos quegcm ajustados dentro de la hebilla principal. Compruebe que las piernas del






